FRANCKESCHE
STIFTUNGEN

Franckesche Stiftungen zu Halle

William Shakespear's Schauspiele

Die lustigen Weiber zu Windsor

Shakespeare, William

Zurich, 1775

VD18 90845099

Neunter Auftritt.

Nutzungsbedingungen

Die Digitalisate des Francke-Portals sind urheberrechtlich geschutzt. Sie durfen flr wissenschaftliche und
private Zwecke heruntergeladen und ausgedruckt werden. Vorhandene Herkunftsbezeichnungen durfen
dabei nicht entfernt werden.

Eine kommerzielle oder institutionelle Nutzung oder Veréffentlichung dieser Inhalte ist ohne vorheriges
schriftliches Einverstandnis des Studienzentrums August Hermann Francke der Franckeschen Stiftungen
nicht gestattet, das ggf. auf weitere Institutionen als Rechteinhaber verweist. Fir die Veréffentlichung der
Digitalisate kénnen gemal der Gebuhrenordnung der Franckeschen Stiftungen Entgelte erhoben werden.
Zur Erteilung einer Veroéffentlichungsgenehmigung wenden Sie sich bitte an die Leiterin des
Studienzentrums, Frau Dr. Britta Klosterberg, Franckeplatz 1, Haus 22-24, 06110 Halle
(studienzentrum@francke-halle.de)

Terms of use

All digital documents of the Francke-Portal are protected by copyright. They may be downladed and
printed only for non-commercial educational, research and private purposes. Attached provenance marks
may not be removed.

Commercial or institutional use or publication of these digital documents in printed or digital form is not
allowed without obtaining prior written permission by the Study Center August Hermann Francke of the
Francke Foundations which can refer to other institutions as right holders. If digital documents are
published, the Study Center is entitled to charge a fee in accordance with the scale of charges of the
Francke Foundations.

Visual \\Llibrary


mailto:studienzentrum@francke-halle.de
mailto:studienzentrum@francke-halle.de
https://nbn-resolving.de/urn:nbn:de:gbv:ha33-1-216123

dle Srriungen. 149

Antipholis. Du bift fur nichid empfindlich, ald
fir Sdhlage, wie feder Efel.

Dromio. Daf ich ein Efel bin, dasd ift wabr ;
bad fonnen Sie mit meinen langen Obren beweis
fen — — b hab’ ihm von der Stunde meiner
Geburt an big ist gedient, und habe fir alle meine
Dienfte noch nichts von ibm empfangen , ald Ohr:
fetaen. Wenn i) falt bin , warmt ev mich mit
Sdhlaaens wenn ich warm bin , fublt er midh) mit
Schlagen; ich werde damit aufgewedt , wenn ich
fchlafe , toerde Damit aufgehoben , wenn ich fikse,
werde damit aus der Thur geiaat , wenn id) aug:
aebe o weebe damif bewillEommt, wenn ich wieder
nach Haufe fomme: ich traae die Schlage auf meiz
nen Schultern , wie eine Vettlevinn iH* Kind; und
ich benfe, wenn er mich labm geprtacelt bat ; o
werd’ ich noch damit von Haus ju Haug betteln ge-
hen.

Neunter Nuftvitt.

Die Vorigen. Adriana, Luciana, Die
Bublerinn, Doftor Awid.

Nntipbolis von Epbefus. Komm, geh mif
mit; ich febe dDort meine Frau fommen,

Dromio. Fram,; Frau, relpice finem; bedenw
fenn Sie dasd Ende! oder viclmehr laffen Sie fich,
foie pom Papagoy, watnen : Ded Strickd Ende bere
mieden! *)

*) Man lehrte ndmlich die Papagopen dergleidhien TWaws
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AUntipbolis. Muft du denn immer noch plaes
bern ? (G hildat den Dromiv.)

Bublevinn.  Nun, was fagen Sie isgt? — JfE
Shr Mann nicht toll ?

Aoriana.,  ch fann nicht mebr davan sweifeln,
Da er fo wild thut. Licher Doftor Jwic ; Sie find
ein Befchworer ; geben Sie ihm feine Vernunft wie-
bers und fodern Sie dafie, was Sie nur wollen,

Suciana. O weh! wie feurig und wild er um
fich ber blicEt!

Bublerinn, Seben Sie nue, wie ¢ vor Wuth
sittert,

Imwick,  Geben Sie mir Fhre Hand 3 i) muf
Sbhren Puls befublen,

'3“1{11\[10“15, ( indem er ilm eine Dhrfeige aiebt. ) fg)ﬁ
ift meine Hand, Fdh) muf Euer Ohr befublen,

Fwick.  Jch befchwore dich, Satan, der du die:
fen Mann befiseft, bey allen Hetligen ded Himmels
befchwor ich Dich, auf mein beiliged Gebet ausdiu:
fabren , und in dein Reich dev Finfternifi alsbald
surnet u Eehren !

Antipholis. Sdyveig du wabhnwiiger Hexen=
meifter 3 ich bin nicht toll.

ASriana, O! wolite Gott, du warft ed nidt,
armer verrudter Pann !

Untipholig, o wwiana.)  Du Schakgen duy

fimaen , die fie den Worhiberaehenden guriefen , und the
weifer BVefiter pfleate dann su fagen : Nebmen Sie fich
in AYcht, Herr, mein Papagoy ift ein Prophet, Tare
button,
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{ind dag deine Kunden ? War 8 Ddiefer Kerl bier
mit dem faffrangelben Gefichte, Der heut m meinem
Haufe mit div {thmauste, und fich luftig machte,
indefi , dafi die Thur fchandlicher Weife vor mir vers
fchioffen, und der Eingang in mein Haug miv mit
Gewalt vermwebrt wurbe ?

Noriana. O ! mein lieber Mann , Gotf weifi,
daf du diefen Mittag su Haufe gegeffen haft. Warft
du boch nuy dort qeblichen , und hatteft dich nicht
fo dffentlich auf der Straffe in ubeln Ruf gebracht!

Untipholis, w Dromic.) Hab’ ich Ddiefen Mite
tag su Haufe gegefien? Sag e, Schurte,

Dromio. Nein, Hevr, aufrichtig su veden;, Sie
Baben nicht su Haufe gegeffen,

Untipholis. War meine Thire nicht verviegelt
und man wollte mich nicht einlaffen?

Dromio. Ja, sum Hener, Jhre ThHive war
perriegelt, und man wollte fie nicht einlaffen.

Untipbolis. Hnd hat fie {elbfi mich nicht fthimpfs
lich abgemwiefen ?

Dromio. Ohne Spafy Sie felbft hat Sie fchimpf:
Iich abgewicfen.

Untipholis. Schalt, und {chimyfie und verfpot
tete mich ibr Kuchenmabdchen nicht ?

Dromio. Frevlich that fie dasd; die Kuchenves
flalinn *) oerfpoitete Sie,

¥ SBeftalinn , weil fie aleich diefer die Picht hat , das
Gener auf dem Heerde in Brand su exhalten » » Johne
fon.
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Untipholis, Und gieng ich nicht endlich volfed
Wuth davon ?

Droio. T Wabrheit, dasd thaten Sicy meis
ne Snochen Eonnen ¢8 beseugen , die {eitdem Ddie
ganie Starfe Jhrer Wuth gefublt haben.

yorigna. G 3wick) it ed wobl gut , ibm i
feinen widerfinnigen Einfallen Recht ju geben?

Zwid. So gar ubeliff ed nicht. Der Kevl mevke
te, wo ¢8 thm feblts und, um ihn nicht noch mehe
aufiubringen, fagt er su allen feinen vervitciten JHe-
den a.

Antipholis. G udriana) Du halt den Goldfchmicd
aufaeheist, dag er mich {ollte in Berhaft nehuwen
Taffen, :

Aoriana. Himmel! durch diefin Dromio hier
Hhab’ ich dir ia Geld Gefchictt, dich ausiulofen, da
¢r Dediweqgen in geofiter Eile su miv gelaufen fam.

Dromio. Siehatten durch mich Geld gefchictt ?
Guten Willen mogen Siewobl gefchictt haben; aber
iwabrhaftiq Eeinen Heller Geld.

Untipbolis.  Bift du nicht ju ibr gegangen, um
cinen BVeutel mit Dutaten ju Holen?

Adriana, Er fam ju mir 5 und ich hab’ thm
Den Beutel gegeben ?

Fuciana. Und ich bin Reuge, dafi fie e8 gethan
bat.

Dromio. Giott und der Seiler find meine Jeus
geny daf ich nichts , ald einen Strick, babe holen
{ollen!

a2wid. Madam, der Herr und der Knecht find
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beyde befeffen s ich feh ed an threm blaffen und tod-
tenfarbigen Audfehen; man muff Sie binden, und
in ein Duntles Gemach einfperren,

Antipholis. Sage, warum Haft du vor mit dag
SHaus verfchloffen? — Und du, Kerl, warum leng:
neft du, Dag du Den BVeutel mit Geld beformmen
haft?

Uorviana.  Fch babe vor dir nicht das Haus ver:
fchloffen, mein lieber Ntann,

Dromio. Und idy, mein licber Here, ich Habe
fFein Geld beformmen.  Aber das beteug’ idy, Herr,
Daf man vor uns vad Haus verfthloifen Hat,

Udriana, Du beudjlerifcher Schurke, du ligf
bendes,

ntipholis. Du beuchlevifche Hure, du bift in
allen Stucken falfch, und baft dich mit einermt per-
dammten Gefindel sufammen ver{thooven, mich um
meine Ehre ju bringen, und jum Spott und Scheu-
fal vor der Welt ju machen.  Aber mit diefen Ngs
geln hier will ich div diefe falfchen Augen ausdreiffen
welche thre Luft Davan fehen wollent, Dag ein o fehande
liches Spiel mit mir getrieben wird,

( &s fommen drey oder vier Seute, und roollen ifin bir
vert  ev webvt fid).)

Adoriana.  O! bindet, bindet ibn! laft ibn mir
nicht nabe tomimen!

3wic.  Nod) mehr Leute! — Der bofe Feind
ift machtiq in ibm.

( Dierter Band. ) 2
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guciana. O weh! der arme Mann! fpie bleidh)
und elend er ausficht!

AUntipholis. Was? — wolit ihr mich ermor:
den? — Du, Gerichtadiener, ich bin dein Gefang-
ner 3 willft du jugeben, dag fie mich dir entfibren?

@Berichtsdiener, Jbr Leute ) lagt thn geben 5 er
ift mein Gefangner, und ihr {olt ibn nicht haben,

ik, Fort, bindet diefen Bebienten auc)s v
ift aleichfalls vevenudt.

Adriana., IWas willft du bier, du unperftandi
ger Gevichtsdiener? Was paft bu denn fiir Freude
daran; tu fehen, daf ein armer unaliiclicher PMann
fich befchimpft und entebrt ?

@erichtodiener,  €v ift mein Gefangner, a8
ich ibn gehen, fo muf iy die Schuld beablen
wedivegen ¢ in Verhaft gefommen ift.

Noviana. Jch will dich befriedigen eh ich von
div qche s fihre mich nur gu feinent Glaubiger.
( Sie binven Antiphotis und Dromiv. ) S0 bald ich nur weif,
fie boch fich dic Sechuld belaift, will idh) fic beablen.
Cieber Herr Doftor, forgen Sie doch Dafir , Daf
e phne Schaden nach meinem Haufe gebracht wers
de — Das ift ein recht unfeliger Tag!

Antipholis. Das ift eine recht unfelige Dleke.

Dromio, Hetr, id) bin hier Jhrentweaen in
PBanden. *)

Untipholis.  Fort mit dir, Schute! warum
machit du mich rafend?

*Yy Wicherum , in boud 5 {, Die obige Anmerkung,
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Dromio. Wollen Sie denn umfonft gebunben
feon? Rafen Sicy licber Herr ; fihrepn Sie; der
Teufel ——

Fuciang., Gott belf und ! — Die armen He:
fhdpfe ! — Was fie fir Seug fchwaken!

Aoriana. Fort , bringt ibn weg. Schivefter,
bleib du bep miv.  ( wick » Antivhiolis wnd Dromio aehen ab.?
PNun, fage miv, auf weffen Klage if er in BVerbaft ?

Gerichisoiener.  Auf eines Goldfchmicds, Na:
mens Angelo; fennen Sie ihn ?

Adriana. Sa. Wie viel ift ev ihm denn {hul:
Dig?

@evichtsoiener, Imwephundert Dulaten,

Adriana. Und wofur ?

@Berichtedicner,  Fur eine Kette, die Fhr Dtann
pon 1him betommen BHat.

Udriana. Er bat freplich eme Kette fur mich
beftellt ; aber er hat fie noch nicht befommen,

Bublevinn,  Gleich darauf, nachdem Fhr Mann
in feiner Tollheit in mein Haus eingefallen war,
und mir meinen Ring genommen batte, ¢ben ben
Ning , ben ich iBt an feinem Finger fah, begegnet’
ich ibm auf der Stvaffe, und fah, dag e¢r eine
Sette am Halfe trug,

Uoviana. €8 mag feyns aber ich Habe fie nic
gefehen.  Komm , Gerichtsdiener, bringe mid) iu
vem Goldfchimieds ich bin febr neugierig, die Ums
ftande von dex Sache ju evfabren,
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